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ESPERANTO: in marcia verso il Congresso!



 

ENKONDUKO 

Redaktora artikolo
de Luigi Fraccaroli

La  antaŭkongresa  numero  neeviteble
plenas je burokrataĵoj... ne forgesu tamen,
ke  ĝuste  tiuj  “burokrataĵoj”  ebligas  la

funkciadon de nia kara Federacio.

Ni  pruntis  faman  kaj  elvokivan  pentraĵon  de  la
komenco de la pasinta jarcento por skizi la estonton de
nia  movado,  simbole  resumita  kiel  “marŝo  al  la
kongreso” en Triesto.

Scienco  reaperas  en  nia  bulteno  per  artikolo  pri
ĉielarko de Luigi Garlaschelli. Debutas en la nova jaro
la  rubriko  pri  recenzoj,  per  amema  artikolo  de  Ivan
Orsini pri la libro pri Clarence Bicknell.

Indis  (ĝis  –eble–  endis)  recenzi  la  noveldonitan
diskon  Blua horizonto de  la  leviĝanta  stelo  de la  E-
muziko Chiara Raggi! Dankon al Paola Nigrelli.

Ne  mankas  la  krucvortenigmo,  pruntita  el  Usona
Esperantisto; la  distrilo,  ĉi-numere  pri  kemiaj
elementoj!  Mi  ĝojas  dankeme  al  la  Semajno  de
Enigmoj!; kaj la lastpaĝa bildo.

Antaŭ ili, artikolo  el la legantoj pri porpaca iniciato
cele al ukrainaj geknaboj.

Bonan legadon!

_________________________________________________
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 Convocazione dell’Assemblea Ordinaria 2019 

degli associati della Federazione Esperantista Italiana 

L’assemblea ordinaria degli associati  della FEI è convocata per domenica 25
agosto 2019 alle ore 14.00 in prima convocazione ed alle ore 15.00 in seconda
convocazione, presso il salone Zamenhof nella sede dell’86° Congresso Italiano di
Esperanto –  Hotel Excelsior Palace Trieste, Riva del Mandracchio, 4 Trieste – con
il seguente ordine del giorno: 

1. Elezione organi operativi dell’assemblea (presidente, segretario, scrutatori)

2. Attribuzione onorificenze

3. Attribuzione premio Conterno

4. Programma attività 2019/2020

5. Situazione corsi ed insegnamento

6. Quote associative 2020 

7. Discussione e votazione verbale assemblea precedente

8. Relazione morale 2018

9. Bilancio consuntivo 2018

10. Relazione del Collegio dei revisori dei conti

11. Apertura del seggio elettorale

12. Varie ed eventuali

In questo numero della rivista sono contenuti tutti i documenti oggetto di punti
all’ordine del giorno di cui sopra, e vi è allegata la scheda di votazione unitamente
al modulo per rilasciare delega in caso di impossibilità a partecipare all’assemblea. 

Hanno  diritto  di  voto  gli  associati,  in  regola  con  il  pagamento  della  quota
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sociale, che abbiano compiuto 16 anni e che siano iscritti alla FEI da almeno tre
mesi alla data della votazione. 

Come  previsto  dal  regolamento  di  attuazione  dello  statuto,  l’associato  può
votare per lettera, compilando la scheda, senza la parte con l’etichetta identificativa
sul  retro e senza altre indicazioni  o firma,  sigillarla,  ed inviarla per lettera alla
Federazione Esperantista Italiana, via Villoresi 38, 20143 Milano, annotando sulla
busta il mittente e la dicitura “Dichiarazione di voto 25/8/2019”. Ogni busta può
contenere una sola scheda, deve essere regolarmente affrancata e deve pervenire
alla segreteria FEI entro il 20/8/2019. 

L’associato può anche rilasciare delega utilizzando il modulo predisposto, sul
cui retro è riportato il nome e l’indirizzo dell’associato stesso; in caso di mancanza
di tale modulo, la delega può essere rilasciata su carta bianca con firma autenticata
nei modi previsti dalla legge o da un consigliere nazionale, delegato regionale o
presidente di gruppo associato alla FEI. Ogni delegato può avere al massimo tre
deleghe. 

INFORMAZIONE

Si porta a conoscenza di tutti gli interessati, Soci e non, che a causa di 
fusioni bancarie intercorse con la ns. Banca Prossima, sono variati i codici 
IBAN e BIC, necessari nelle operazioni bancarie: bonifici, pagamenti, ecc. 

I nuovi codici da usare per pagamenti a FEI sono:

IBAN: IT74 I030 6909 6061 0000 0119 380
BIC: BCITITMM

Naturalmente rimangono inalterati i numeri e sigle degli altri metodi di
pagamento con Poste Italiane, UEA (iefa-p, ikes-p, ieja-z), PayPal.
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 Verbale dell’Assemblea ordinaria annuale 2018

degli associati della Federazione Esperantista Italiana,
tenutasi durante l’85° congresso italiano di Esperanto

a San Marino, 19 agosto 2018

L’Assemblea  inizia  alle  ore  15.00  in  seconda  convocazione  con  il  seguente
ordine del giorno:

1) Elezione organi operativi dell’assemblea:
a) Presidente
b) Segretario
c) Scrutatori 

2) Attribuzioni onorifiche
3) Attribuzione Premio Conterno
4) Programma attività 2018/2019
5) Situazione corsi ed insegnamento
6) Partecipazione marcia per la pace (Perugia-Assisi) e rapporti con associazioni 

di volontariato
7) Una proposta da ogni gruppo per il rilancio dell’esperanto in Italia
8) Quote associative 2019
9) Discussione e votazione verbale assemblea precedente
10) Relazione Morale 2017
11) Bilancio consuntivo 2017
12) Relazione del Collegio dei revisori dei conti
13) Apertura del seggio elettorale
14) Varie ed eventuali

Punto 1.  La presidente Michela Lipari dichiara aperta l’assemblea, iniziando
con l’elezione degli organi operativi, che risultano come segue:

● Presidente: Giorgio Denti
● Segretario: Elda Doerfler
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● Scrutatori:  Giovanna  Licciardello,  Giuseppina  Fantinelli,  Laura  Gilda
Paccagnella 

Punto 2. La presidente M. Lipari prosegue con l’attribuzione della qualifica di
membro onorario della FEI a:

Nicola  Minnaja:  esperantista  dalla  nascita,  è  sempre  stato  attivo,  prima  nel
movimento  giovanile  nazionale  ed  internazionale,  e  successivamente  nella  FEI,
svolgendo  diverse  funzioni:  redattore  della  rivista,  consigliere  nazionale,
presidente,  e responsabile dei  programmi  culturali  dei  congressi  nazionali  degli
ultimi anni.

Gianfranco Polerani:  per  decenni  presidente  del  CEM (il  gruppo di  Milano)
membro  del  direttivo  della  FEI  nel  ruolo  di  cassiere,  successivamente  come
revisore dei conti, ha assicurato per decenni una saggia amministrazione finanziaria
della FEI; membro del comitato dell’UEA e revisore dei conti dell’UEA.

Lea  Fabbri:  insegnante  da  sempre,  direttore  della  cattedra  di  Bolzano  per
decenni, ha dedicato tutta la sua vita all’insegnamento, sia di persona, sia come
tutore del corso Kape. Ancora 94-enne ha tenuto incontri e lezioni dimostrative di
esperanto a giovani studenti.

Paolo Bonomi: esempio di esperantismo. Ha sempre operato nella propria città,
Verona, tenendo corsi, collaborando alle attività del gruppo locale, mecenate della
federazione, sempre con il suo stile, schivo, elegante, e signorile.

Ranieri Clerici: attivo nel movimento giovanile italiano – prima consigliere poi
presidente – ed internazionale, dopo una pausa per motivi professionali è tornato a
dedicarsi al movimento internazionale, diventando vicepresidente dell’UEA, e del
movimento nazionale, come consigliere con delega ai contatti con la RAI. Grazie
alla sua costante e tenace opera di persuasione, la FEI è stata spesso in televisione
ed in radio con programmi sui vari aspetti del movimento.

Punto 3. Il Premio CONTERNO è stato assegnato al Gruppo Sile di Treviso con
la seguente motivazione: 

Gruppo storico, che ha sempre curato i rapporti  con le autorità locali, con le
scuole,  organizzato  corsi,  nel  2017  ha  fatto  un  salto  di  qualità  in  occasione
dell’anno Zamenhofiano, un vero esempio di silenzioso ed attivo lavoro svolto da
un gruppo coeso, attivo.

Il premio TROMBETTA  è stato assegnato a Giorgio Denti: 
Esperantista dal 1987, presidente del gruppo romano da molti anni, si è dedicato
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da sempre all’insegnamento sia di presenza, tenendo annualmente corsi di 1° e 2°
grado soprattutto a Roma, ma, a volte, anche in regione, sia come tutore dei corsi
Kirek e Kape, guidando alcune centinaia di persone a terminare con successo i
corsi.

Punto 4.  Dopo la lettura del protocollo del verbale dello scorso anno, si procede
ad  esaminare  i  vari  problemi  gestionali  e  quelli  relativi  ad  una  adeguata
informazione.  In  primo  luogo  da  prendere  in  seria  considerazione  è  la
modernizzazione dei sistemi informativi,  sebbene sia stato prodotto negli  ultimi
tempi del materiale dall’ottimo aspetto. Viene evidenziato che la realizzazione di
un buon lavoro innovativo non è così semplice: bisogna trovare soluzioni ottimali
per  i  testi  e  per  l’aspetto  grafico.  A.  Perna  suggerisce  di  affidare  a  due  o  più
persone esperte il compito di rielaborare sia i contenuti che la forma. M. Lipari
afferma  che  già  si  sono  proposti  alcuni  del  gruppo  di  Torino  con  l’intento  di
presentare,  entro  un  anno,  dei  progetti  riguardanti  la  grafica  ed  i  testi.  Viene
evidenziato che il pregevole lavoro di M. Ripani, rivolto all’attività informativa,
tramite Disvastigo (diretto alla stampa nazionale) e Informitale (diretto all’estero)
viene svolto con continuità e con soddisfazione.  

Luisa Madella chiede informazioni sull’esistenza o meno di Nova Sento: viene
rassicurata che la pubblicazione continua sia in formato pdf che nel blog, a cura di
L.  Fraccaroli.  Dopo  alcune  spiegazioni  tecniche,  si  informa  che,  inviando  un
messaggio a fei@esperanto.it, ciascuno riceverà Nova Sento. Dopo qualche breve
discussione sull’argomento, in conclusione arriva la rassicurazione che a breve non
ci sarà alcun problema per una ricezione sicura. A. Perna è il responsabile della
sicurezza. L. Brazzabeni consiglia di preparare un indirizzario degli abbonati in
rete. A causa delle recenti leggi europee, che hanno imposto delle regole più severe
sulla riservatezza, queste liste sono considerate non conformi alla legge. 

U.Tonini propone la spedizione della rivista “L’Esperanto” in rete: gli stranieri
infatti la ricevono solo in tale versione, già da un anno. L. Brazzabeni aggiunge di
fare attenzione al problema dei tempi lunghi di ricezione tramite servizio postale.
M. Lipari sottolinea che il problema si presenterà soprattutto nel 2020, anno delle
elezioni.  Sebastiano Motisi  osserva che bisognerebbe effettuare la spedizione in
tempi molto antecedenti; M. Lipari ribatte che si è sempre cercato di organizzarsi
in tal senso, affinché il modulo di delega arrivi per tempo, ma la cosa non dipende
certo dalla FEI, ma dal servizio postale. 

Inizia uno scambio di idee sul tema: Eventi pubblici, da realizzare nel 2018 o nei
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seguenti  anni.  Viene  sottolineata  l’importanza  del  tradizionale  Premio  “Giorgio
Canuto” per la miglior tesi in Interlinguistica ed Esperantologia, la cui premiazione
avviene in ottobre; viene proposta la realizzazione di un corso di formazione per
giornalisti;  in  dicembre  avrà  luogo  a  Milano  una  Giornata  di  studi  presso
l’Università UILM e, in collaborazione con il Comune, un convegno sulla figura di
Angelo Filippetti,  che fu sindaco di Milano negli anni 20 del secolo scorso. A.
Grassini ricorda che avrà luogo in ottobre la Marcia per la Pace a Perugia e ne
raccomanda la partecipazione. Gianantonio Pfleger suggerisce di fare degli incontri
pubblici in strada, con un chiosco, invece che nei saloni comunali. Risponde R.
Pinori,  elencando  le  varie  problematiche  di  tale  sistema.  R.  Clerici  interviene
riguardo la situazione finanziaria, proponendo ai membri di fare donazioni a FEI,
tramite  il  5  per  mille,  e  ricorda  della  possibilità  di  parlare  dell’esperanto  sia
attraverso la radio che la televisione (CORECOM), sopratutto a livello regionale.
M.  Lipari  gli  suggerisce  di  scrivere  un  articolo  per  la  rivista,  per  un’esaustiva
spiegazione a tutti i soci. 

L. Brazzabeni ricorda che esiste una forza importante nella FEI, e cioè i gruppi,
che dovrebbero essere più stimolati ad una collaborazione tra loro. M. Lipari spiega
che  già  esistono  molti  contatti  tra  di  loro,  specialmente  tramite  le  circolari
diffondenti  le  novità,  aggiungendo  che  comunque  è  sempre  a  disposizione  dei
gruppi in qualsiasi occasione, anche in caso di problemi. Inoltre ricorda, che L.
Fraccaroli  si  sta  occupando  delle  città-gemellate,  di  cui  riferirà  nel  prossimo
settembre. 

Punto  5.  L.  Brazzabeni  informa  che  è  stata  nominata  una  “Commissione
Istruzione”, che sta lavorando per diffondere l’informazione di base sull’esperanto
nelle  scuole  e  per  aiutare  gli  esperantisti  ad  accedervi.  Sottolineando  inoltre
l’importanza  della  formazione  degli  insegnanti,  soprattutto  attraverso  seminari
qualificati, evidenzia che è stato messo in atto un progetto per far parlare tutti gli
esperantisti, per mezzo di Skype, adatto sia per esperantisti nuovi e non esperti che
per “progresantoj”. Ricorda il seminario per insegnanti organizzato in aprile/mag-
gio. L. Brazzabeni informa l’assemblea che sta studiando la maniera per entrare nel
portale  S.O.F.I.A. (Sistema  operativo  per  la  formazione  e  le  iniziative  di
aggiornamento dei docenti) per poter usufruire delle sue potenzialità. A. Madella
aggiunge  che  al  riguardo  verrà  presto  preparato  un  manuale  d’informazione.
Interviene M. Lipari, raccomandando di seguire con attenzione le istruzioni della
Commissione e ai gruppi di contattare le scuole. S. Motisi interviene sulle difficoltà
di  contattare  i  presidi  e  gli  insegnanti  per  proporre  dei  corsi  nelle  scuole;  L.
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Brazzabeni risponde che è molto difficile organizzarli, però si possono proporre
delle  conversazioni  con  gli  studenti  al  fine  di  informarli  adeguatamente
sull’esperanto. M. Lipari raccomanda di raccogliere gli indirizzi delle scuole che
potrebbero essere favorevoli a tale attività.

Riguardo il concorso di traduzione, Carlo Minnaja lamenta la poca propaganda
fatta per la diffusione di tale iniziativa. L’Assemblea decide che il concorso deve
essere  ancora  proposto e  R.  Pinori  rassicura  che il  bando verrà  adeguatamente
pubblicizzato.

Punto 6.  Viene ripreso il tema della Marcia per la Pace da L. Brazzabeni, con
l’informazione che G. Zanaboni si  è già attivato per riunire quante più persone
possibili.  A.  Grassini  aggiunge che nell’ultima  Marcia  sono stati  distribuiti  ben
seimila volantini sull’esperanto e che molti si sono avvicinati, nel corso della mar-
cia, agli esperantisti per avere informazioni. L. Brazzabeni sottolinea che sarebbe
importante se una commissione preparasse dei volantini allettanti ed interessanti.

Punto 7. M. Lipari invita i gruppi a proporre piani di attività, progetti, ecc. alla
FEI che potrebbe sostenere sia finanziariamente che con il  supporto di  persone
capaci. Chi ha qualche idea, la presenti alla FEI, che darà un aiuto per realizzarla.
L. Brazzabeni raccomanda di cogliere simili occasioni, se veramente si è convinti
che l’esperanto ne valga la pena. 

Punto  8.  M.  Lipari  riferisce  che  il  Consiglio  Nazionale  propone  di  non
aumentare le quote associative per il 2019: l’Assemblea accetta la proposta.

Punto 9.  Il verbale dell’assemblea di Heraclea viene approvato con 4 astenuti.
G. Denti attira l’attenzione sulla situazione molto critica della diminuzione dei

membri FEI. Inizia un breve scambio di idee, (A. Perna, G. Denti, M. Lipari, E.
Doerfler, A. Grassini), il cui risultato è più o meno che tutti sono d’accordo nel
riconoscere che tale situazione è presente in tutto il mondo, e non solo in campo
esperantista,  e  che  i  giovani  preferiscono  all’associazionismo  i  contatti  tramite
internet, corsi in rete, facebook e così via; inoltre alle volte esiti favorevoli possono
apparire inaspettatamente, senza l’intervento diretto di alcuno, oppure – come dice
A.  Grassini  –  l’adesione  ad  una  qualsiasi  società  viene  rifiutata  per  il  troppo
individualismo. Senza conclusioni di fatto, si prosegue l’assemblea.

Punto 10.  Viene data lettura della Relazione Morale 2017  (vd. L’Esperanto –
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luglio 2018).

Punto  11. R.  Pinori  presenta  e  commenta  il  bilancio  consuntivo  2017  (vd.
L’Esperanto – luglio 2018).

Punto  12.  S.  Motisi  legge  la  relazione  del  Collegio  dei  revisori  dei  conti:
afferma che dopo vari e minuziosi controlli dei calcoli e delle pezze di appoggio,
non c’è alcun impedimento all’approvazione di detto bilancio da parte del Collegio
e invita pertanto l’assemblea ad approvarlo. Per quanto riguarda il disavanzo di
gestione,  questo  viene  riportato  nell’anno  seguente:  R.  Pinori  interviene,
affermando che: o lo si  riporta nell’anno seguente presupponendo che ci sia un
intervento che ponga un rimedio a tale stato di cose, oppure si riporta tale somma
all’anno seguente, mettendolo sotto la voce “perdita”.

Punto 13. Nel frattempo si è aperto il seggio elettorale.

Punto 14. Non ci sono varie ed eventuali.

Alle ore 18 e 17 minuti,  la  Presidente M. Lipari dichiara chiusa l’assemblea
ordinaria.

Successivamente  gli  scrutatori  hanno  comunicato  i  risultati  delle  votazioni:
l’assemblea approva unanime, tranne 3 voti contrari e 3 astenuti.

   Il Presidente dell’Assemblea                      il Segretario dell’Assemblea
            Giorgio Denti Elda Doerfler  

 



L'Esperanto - ANNO 96  N.3                                                                                          11

 Relazione morale 2018

 A. SITUAZIONE ORGANIZZATIVA
A-1)  Situazione  soci  e  gruppi:  Gli  associati  della  FEI  nel  2018,  purtroppo

inferiori a quelli del 2017 indicati tra parentesi, sono risultati complessivamente
655 (664); di questi 420 (437) ordinari associati ai gruppi o alle organizzazioni di
categoria, 105 (114) familiari, 81 (73) isolati, 36 (23) giovani [di età inferiore ai 25
anni] (di cui 4 isolati), 7 (13) sostenitori, 1 (1) garanti, 5 (3) onorari. Vi sono inoltre
34 (33) gruppi (rinato il gruppo di Genova). (1 associazione di categoria).

A-2) Amministrazione: La segreteria è rimasta aperta tre giorni a settimana, e vi
hanno lavorato l’impiegato Riccardo Lamperti ed il volontario Livio Fioroni. Per la
gestione  amministrativa  contabile  è  stato  utilizzato  il  programma  DTO che  ha
dimostrato una buona funzionalità. 

 B. ATTIVITA’
B-1) L’anno 2018 è stato caratterizzato da quattro eventi di rilievo: 28/4-1/5 a

Marina di  Pietrasanta  seminario sulle  metodologie  di  insegnamento organizzato
dalla commissione scuola con la partecipazione di Lu Wunch-Rolshoven, JoMo e
Pietro  Nissim;  fine  maggio  la  partecipazione  ad  Imperia  al  XVII  Festival
internazionale  della  cultura  mediterranea,  con  due  conferenze  sull’esperanto
(Michela Lipari) e su Clarence Bicknell (Ivan Orsini), e tre giorni di presenza allo
stand di  Riccardo Lamperti  e  Francesco Fagnani  pronti  a rispondere alle molte
domande dei visitatori. Il 3 dicembre allo IULM di Milano un convegno dal titolo
“Quale interlinguistica oggi? Quattro voci sul tema” con Bernhard Tuinder, Davide
Astori,  Federico Gobbo ed Andrea Montagner. Il  14 dicembre sempre a Milano
presso  Palazzo  Sormani  una  tavola  rotonda  su  “Angelo  Filippetti  –  sindaco
socialista ed esperantista”).

Vi  sono  state  altri  eventi  a  carattere  locale,  quali:  24/4  Cormano  (MI)  una
Conferenza sull’esperanto, introdotta dal Sindaco; 6/5 Pianoro (BO) cerimonia in
memoria dei 50° anniversario dell’Isola delle Rose; 13/5 Latina presentazione a
mostra filatelica nazionale della collezione di Alessandro Bellucci sull’esperanto;



12                                                                                                            L'Esperanto -  ANNO 96  N. 3 

31/5  Massa:  inaugurazione  di  Piazza  Catina  e  Mario  Dazzini,  in  presenza  di
autorità locali e di vari esperantisti; 28/9 Grosseto, nella sala consiliare del Comune
presentazione del  libro “Uno sguardo alla provincia di  Grosseto” di Piervittorio
Orlandini alla presenza di autorità locali, di Laura Brazzabeni, vice presidente FEI
e di Giovanni Zanaboni presidente del gruppo locale; 18/10 Parma, la tradizionale
giornata di consegna del premio Canuto (vedi gruppi) completata da seminario per
giornalisti.

 B-2) 84° congresso italiano di esperanto: si è svolto a San Marino dal 18 al 25
agosto 2018 sul  tema  "Piccole  comunità  grandi  valori”.  Hanno  partecipato  185
congressisti  provenienti  da 27 nazioni.  L’oratore ufficiale è stato il  prof.  Xavier
Alcalde, che ha guidato con molta competenza, durante la settimana, un seminario
sul tema del congresso dal punto di vista storico, politico, sociologico. Il congresso
ha anche ospitato la 35° sessione dell’Accademia Internazionale di San Marino,
proponendo quattro corsi.   

Particolarmente  importante  l’udienza  concessa  dai  Capitani  Reggenti  ad  una
delegazione esperantista (quindici persone) guidata dal dott. Augusto Michelotti,
segretario di stato per il turismo. Molto apprezzato il concerto di musica sinfonica
ospitato nei giardini dell’Ambasciata Italiana, e presentato dal padrone di casa, S.E.
l’ambasciatore Guido Cerroni.

L’assemblea  ha  nominato  cinque  nuovi  soci  onorari:  Paolo  Bonomi,  Ranieri
Clerici, Lea Fabbri, Nicola Minnaja, Gianfranco Polerani.

B-3)  Borse  di  studio: sono  state  assegnate  cinque  borse  di  studio  per  la
partecipazione  al  congresso  nazionale  con  l’impegno  di  frequentare  i  corsi  di
lingua guidati, durante tutta la settimana, da Emanuele Regano, Dalia Pilckiene e
Rafael Mateos.

B-4)  Premio  Marelli:  Nessun  giovane  ha  richiesto  il  premio  Marelli  per
partecipare  al  congresso  universale  di  Lisbona  (Portogallo)  o  al  congresso
internazionale giovanile di Badajoz (Spagna).

B-5)  Pacchi  di  Natale.  Per  la  prima volta  è  stato  proposto  agli  associati  di
regalare a parenti ed amici dei pacchi natalizi contenenti libri in e sull’esperanto, di
tematiche omogenee. L’iniziativa ha avuto un inatteso successo e verrà senz’altro
riproposta.

B-6) Attività editoriale - Nel corso del 2018 sono stati editi: Clarence Bicknell:
Pado  al  paradizo  kaj  la  valo  de  la  mirindaĵoj,  trad.  di  Humphrey  Tonkin;
Esperanto  e  le  lingue  minoritarie,  di  Davide  Astori;  Enkonduko  al  ĝenerala
lingvistiko,  di  Davide  Astori;  Historio  de  la  Akademio  de  Esperanto,  di  Carlo
Minnaja.
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B-7)  Materiale  informativo  -  Durante  l'anno  2018  l'attività  informativa  è
proseguita secondo il modello degli ultimi anni. Sono stati forniti a tutti i gruppi ed
ai  singoli,  che  lo  hanno  richiesto,  materiali  informativi  in  occasione  di
manifestazioni per il pubblico esterno. Ovviamente la segreteria ha anche inviato
materiale ai singoli non esperantisti richiedenti informazioni. L'ufficio stampa ha
inviato aperiodicamente a liste di  giornalisti,  curate da Paolo Rottin di Treviso,
comunicati  stampa  in  italiano,  che  sono  stati  pubblicati  su  alcune  testate
prevalentemente locali.

B-8)  E'  continuata  l'informazione  tramite  il  servizio  AdWords  (Google)
consistente  in  una  campagna  pubblicitaria  che  propone  il  collegamento  al  sito
www.esperanto.it.  A  questa  sono  state  affiancate  oltre  40  campagne  “locali”
dividendo l’Italia in quattro zone (nord-ovest, nord-est, centro, sud) gestite da 4
“informatori” Eugenia Lo Porto,  Massimo Martiniello,  Debora Rossetti  e  Paolo
Scotti - che coordina tutta l’attività con competenza e professionalità -, il cui lavoro
ha ‘fruttato’ 2.431.438 visualizzazioni e 24.903 clic, a fronte di un costo di 2.900
euro. La specificità di queste campagne è l’aver indirizzato i visitatori sui siti dei
singoli  gruppi  locali,  per  facilitare  l’avvicinamento  al  movimento.  Un  sincero
grazie per il lavoro svolto a tutto il gruppo ed al suo coordinatore.

B-9)  Grazie  al  costante  impegno  di  Vito  Tornillo  e  Debora  Rossetti  si  è
incrementato  il  lavoro  d’informazione  sulla  pagina  Facebook  della  FEI,
pubblicizzando convegni  locali  e  nazionali,  attività  nelle  singole  città,  corsi  ed
altro.

B-10)  Corsi  in  rete –  Il  corso  Kirek,  grazie  al  valido  coordinamento  del
responsabile del corso, Daniele Binaghi, è stato seguito nel 2018 da 140 persone
grazie al lavoro dei 30 tutori disponibili, di cui 18 veramente attivi. Anche il corso
Kape, curato da Giorgio Di Nucci, è stato seguito da 22 persone e terminato da 3,
grazie al lavoro di 5 tutori. 

B-11) Biblioteche  – È continuata la campagna biblioteche, che invia a diverse
biblioteche italiane la rivista della Federazione e materiale informativo e librario.

B-12) – Università – È continuato il corso di ‘Pianificazione linguistica e lingue
pianificate’ tenuto da Federico Gobbo all’Università degli Studi di Torino. Hanno
frequentato regolarmente una ventina  di studenti per un totale di 36 ore dedicate
alla politica linguistica, all’interlinguistica ed alla lingua e cultura esperantiste.

B-13)– Premio Canuto – È stato assegnato al neodottore Christian Marchesini.
La sua  tesi  di  laurea dal  titolo  “Lingua universale  e  universalità  della  lingua.
L’apprendibilità  dell’Esperanto  e  gli  universali  linguistici”  presentata
all’Università degli Studi di Padova con il relatore Prof. Davide Bertocci, è una

http://www.esperanto.it/
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ricerca molto dettagliata e bene documentata attraverso una ricca bibliografia. 
B-14) Premio Conterno  – Durante l’assemblea congressuale a San Marino è

stato assegnato il  Premio Conterno al  gruppo “Sile” di Treviso con la seguente
motivazione “Gruppo storico, che ha sempre curato i rapporti con le autorità locali,
con le scuole, organizzato corsi, nel 2017 ha fatto un salto di qualità in occasione
dell’anno Zamenhofiano, un vero esempio di silenzioso ed attivo lavoro svolto da
un gruppo coeso, attivo.

B-15) Premio Trombetta – Durante l’assemblea di San Marino è stato anche
assegnato il premio Trombetta al miglior insegnante di esperanto. La commissione
- composta da Corsetti, Grassini, Lipari - ha deciso di attribuire tale premio al dott.
Giorgio Denti, con la seguente motivazione: “Esperantista dal 1987, presidente del
gruppo romano da molti  anni,  si  è  dedicato da sempre  all’insegnamento sia  di
presenza, tenendo annualmente corsi di 1° e 2° grado soprattutto a Roma, ma, a
volte, anche in regione, sia come tutore dei corsi Kirek e Kape, guidando alcune
centinaia di persone a terminare con successo i corsi”.

B-17) Sovvenzione attività informative – Grazie alla generosità dei soci che si
sono ricordati  della  FEI  al  momento della  compilazione del  mod.  730,  si  sono
potute finanziare varie attività dei gruppi Firenze, Livorno, Massa, Milano, Parma,
Roma, Torino

B-18) Gruppi: le relazioni sulle attività svolte a livello locale sono consultabili
nel  sito  della  FEI:  www.esperanto.it.  In  particolare  si  segnalano:  Brescia:
collaborazione con il gruppo di Bergamo ed attività rivolte a rafforzare i legami
con le città gemellari Darmstadt e Troyes.  Chieti: in collaborazione con Pescara,
con  cui  si  è  poi  unito,  convegno  in  aprile  nel  salone  della  Provincia  per
commemorare l’anniversario della morte di Zamenhof con la presenza del prof.
Astori. Firenze: collaborazione costante con periodici non esperantisti con articoli
informativi; adesione alle manifestazioni in occasione della Giornata della Lingua
Madre  con  allestimento  di  una  mostra  bibliografica  presso  la  biblioteca  della
Oblate.  Milano:  organizzazione  di  due  laboratori  linguistici,  con  interessante
partecipazione,  collaborazione  agli  eventi  della  FEI  –  giornata  Filippetti  e
convegno presso lo IULM.  Parma: presentazione presso una scuola in occasione
della  Giornata  della  Lingua  Madre,  organizzazione  della  giornata  dedicata  al
Premio  Canuto  ed  a  un  seminario  per  giornalisti.  Roma:  organizzazione  di  un
laboratorio  linguistico,  organizzazione  dell’ormai  tradizionale  Festivaleto,  visite
mensili  guidate  a  monumenti  e  musei  aperte  a  non  esperantisti.  Torino:
organizzazione di  conferenze in italiano in  collaborazione con associazioni  non
esperantiste; partecipazione a “Portici di carta”, Z-festa con partecipazione di ospiti
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stranieri.  Treviso:  ospitalità  di  alcuni  stranieri  con  visita  guidata.  Trieste:  in
occasione della Giornata della Lingua Madre concerto “sette note per la pace” con
associazioni  non  esperantiste;  programmi  Rai-Regione  (6),  collaborazione  a
periodici  non  esperantisti  con  articoli  informativi.  Tuscolo:  organizzazione  di
conferenze  informative  e  consulenze  a  studenti  universitari  per  tesi  relative
all’esperanto.  Vercelli:  partecipazione  alla  “Festa  dei  Popoli”  con  materiale
informativo, organizzazione di un corso di lingua nell’ambito dell’iniziativa, non
esperantista, “noi i libri leggere”.

B-19) L’esperanto – La rivista è uscita regolarmente, anche se a volte problemi
postali hanno causato dei ritardi nel ricevimento, con cadenza trimestrale, oltre al
numero  contenente  tutti  gli  atti  per  il  congresso  di  San  Marino  ed  al  numero
speciale,  quest’anno dedicato  a  “Quale  interlinguistica  oggi?  – quattro voci  sul
tema”, atti del convegno svoltosi presso lo IULM – Libera Università di Lingue e
Comunicazione – di Milano il 3 dicembre 2018.

B-20)  Nova  Sento  in  Rete  –  Il  bollettino  informatico  è  stato  redatto
regolarmente da Luigi Fraccaroli, e si è trovato un nuovo mezzo di spedizione più
funzionale e sicuro.

B-21)  Informitale  – La  circolare  informativa  aperiodica  delle  attività  che  il
mondo  esperantista  italiano  organizza  è  inviata  ai  mezzi  di  informazione
esperantisti all’estero a cura di Massimo Ripani.

B-22) Disvastigo  continua ad informare sui  temi dell'esperanto e della tutela
della  diversità  linguistica  attraverso  comunicati  stampa  e  articoli,  inviati  alla
stampa e resi  pubblici  attraverso i  canali  internet  e Facebook della Federazione
Esperantista Italiana, grazie al lavoro di Massimo Ripani.

B-23) Commissione Insegnamento: Istituita a settembre, con il nuovo consiglio
nazionale, nel breve scorcio di tempo ha provveduto ad un accurato censimento dei
corsi, da cui risulta che nel 2018 sono stati tenuti 11 corsi di primo e 7 di secondo
grado, in 17 città, con una frequenza per i corsi di primo grado di 67 persone, di cui
solo 28 hanno sostenuto l’esame; i corsi di secondo grado sono stati frequentati da
22 persone di cui solo 6 hanno sostenuto l’esame; si sono inoltre svolti corsi presso
4 scuole  a  Bergamo,  Chieti,  Capocalenda  e  Venafro.  Infine,  ma  non ultimo,  il
progetto rondo familia, per permettere a chi lo desideri di dialogare in esperanto
tramite skype; vi è stata anche una collaborazione con l’ILEI per la traduzione del
progetto unua leciono il cui fascicolo è stato distribuito agli insegnanti e segnalato
ai gruppi.

B-24)  Bitoteko  : realtà  unica  in  Italia  e  importante  a  livello  mondiale  nel
panorama della conservazione della cultura esperantista, ideato, costruito e curato
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dall’infaticabile  Daniele  Binaghi.  In  Bitoteko  si  inserisce  un’altra  importante
iniziativa, il blog, in cui, grazie al lavoro costante e preziosissimo della squadra di
Esperanto-Vivo – Antonio De Salvo, Giorgio Denti, Debora Rossetti, propone ogni
giorno un articolo in italiano e in esperanto su di un personaggio o un avvenimento
collegato  al  giorno,  a  cura  di  Antonio  De  Salvo,  contribuendo sostanzialmente
all’arricchimento del materiale prodotto in esperanto e della cultura esperantista in
senso generale ed alla sua diffusione in molte liste tematiche non esperantiste.

 C. RELAZIONE DELLA GIOVENTU' ESPERANTISTA ITALIANA

Attività
Gli obiettivi più importanti raggiunti dal direttivo 2018-2019 sono stati:
- La riforma del regolamento della nostra sezione giovanile
- L’organizzazione del 43° Festival (IJF) a Rimini - Viserbella
- La riattivazione della pagina Facebook, che ha dato pubblicità al lavoro svolto

dal direttivo e da singoli membri a nome dell’associazione
- L’avvio delle trattative per la traduzione in esperanto di un gioco da tavolo con

una casa editrice tedesca
- La diffusione della lingua esperanto tramite i laboratori introduttivi gestiti da

Alberto Vitale e una visita in una scuola molisana.
-  La  conclusione  proficua  del  progetto  “Florigu  egalecon  inter  la  junuloj”

sull’uguaglianza  e  la  parità  di  genere  in  collaborazione  con  TEJO  e  altre
associazioni esperantiste

Il Festival
La  preparazione  del  Festival  non  ha  inizialmente  evidenziato  criticità  nella

ricerca della struttura, se non per una parentesi dovuta ad ingerenze esterne, ma ha
posto  problemi  di  gestione  tecnica  (relativamente  al  sito  web  e  al  modulo  di
iscrizione)  oltre  che  organizzativa,  a  cui  il  direttivo nel  suo  complesso  non ha
risposto con prontezza ed efficienza. Si imputa a ciò e, più in generale, a un più o
meno sentito declino della qualità del programma in particolare giornaliero offerto
negli ultimi anni, la bassa quota di partecipanti, ammontanti a 45. Nonostante ciò,
il  Festival  è stato partner nell’organizzazione del  debutto esperantista di  Chiara
Raggi  e  nella  promozione  del  suo  disco,  ha  ospitato  un  concerto  di  musica
operistica italiana tradotta e cantata in esperanto. Il Festival ha inoltre ospitato due
esami, il KER e l’esame di primo grado IIE.
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Il Direttivo
Il  direttivo,  nonostante  la poca coordinazione organizzativa,  ha  fin  da subito

instaurato  un  clima  positivo  al  suo  interno,  mantenuto  per  tutta  la  durata  del
mandato, con lo sviluppo di rapporti di amicizia e reciproca stima, perdendo un
solo membro, Carlotta Pavese, che a metà mandato ha rassegnato le dimissioni per
sopraggiunti impegni personali.

Questo clima e le diversificate competenze di ciascuno dei membri non sono
stati  tuttavia  messi  pienamente  a  frutto,  motivo  per  cui  il  direttivo  nel  suo
complesso non si dimostra particolarmente soddisfatto del proprio operato.

 D. CONCLUSIONI

IL 2018 è stato un anno “normale” dopo i molti eventi zamenhofiani del 2017,
volto  soprattutto  a  curare  i  germogli  di  interesse  e  di  inizio  attività  che  sono
sbocciati in diversi luoghi grazie all’intenso lavoro precedente. Un anno quindi di
passaggio, nella speranza di veder aprirsi i germogli negli anni che seguiranno.

Il consiglio nazionale

 Relazione del Collegio dei Revisori al bilancio / 
Rendiconto dell'esercizio finanziario 2018

Il progetto di bilancio dell’esercizio 01/01/2018 al 31/12/2018 viene presentato
in conformità alle norme dettate dal c.c. e da altre norme, tra cui quelle previste dal
Dlgs 460/97 circa la previsione dell’obbligo di redigere annualmente un rendiconto
economico/finanziario ovvero un bilancio.

Il progetto di bilancio è così composto:
a) Stato patrimoniale;
b) Conto economico/rendiconto finanziario

Tali prospetti rispettano il dettato suggerito dalle “raccomandazioni” per la reda-
zione dei bilanci degli enti non profit in adempimento agli art. 2423 e seg. Del c.c.
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Lo stato patrimoniale al 31/12/2018 risulta in sintesi dalla seguente esposizione.
Totale attività €  811.377,70
Totale passività € 825.490,62
Disavanzo dell’esercizio € 14.112,92 
Il  disavanzo  di  esercizio  di  €  14.112,92  trova  conferma  nel  rendiconto

finanziario/conto economico riassunto come segue: 
Totale proventi € 131.642,64 (di cui proventi da quote associative € 13.807,50 –

proventi  da  congressi  €  77.004,34  –  vendita  libri  €  9.574,39  –  entrate  da
intermediazione  €  2.358,30  –  contributi  per  progetti  €  12.082,09  –  proventi
finanziari € 13.329,63 – sopravvenienze attive € 3.486,39;

Totale oneri € 145.755,56 (di cui oneri statutari € 1.384,32 – oneri di segreteria €
17.865,64 – oneri  per rivista € 4.658,46 – oneri  per informazione € 9.916,18 –
spese per attività € 1.521,23 – oneri per congressi € 78.147,24 – costi progetti €
1.885,70– costo del personale € 17.138,64– quote di ammortamento € 1.465,72 –
altri oneri € 6.050,99 – costi per acquisto libri € 5.721,44)

L’esame svolto dal collegio, effettuato sotto il  profilo dell’accertamento della
pura legittimità dei dati contabili, si è svolto in conformità alle norme di Legge che
disciplinano il bilancio/rendiconto dell’esercizio. 

Nel  corso  dell’esercizio  si  è  provveduto  al  controllo  sulla  tenuta  della
contabilità,  effettuando le verifiche ai sensi dell’art. 2403 del c.c..

Sulla base di tali controlli il Collegio non ha avuto modo di rilevare violazioni
degli  adempimenti  normativi  e  statutari.  A  nostro  giudizio  il  menzionato
bilancio/rendiconto di esercizio corrisponde alle risultanze dei libri e delle scritture
contabili e nel suo complesso esprime in modo corretto la situazione patrimoniale e
finanziaria, nonché il risultato economico della Federazione Esperantista Italiana
per l’esercizio chiuso al 31 dicembre 2018 che riporta un disavanzo di € 14.112,92

Esprimiamo  pertanto  parere  favorevole  e  vi  invitiamo  a  voler  approvare  il
bilancio/rendiconto al 31/12/2018 nelle risultanze presentate dal vostro Consiglio
Direttivo.

Milano 11 aprile 2019   

  Il Collegio dei revisori
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FEDERAZIONE ESPERANTISTA ITALIANA
BILANCIO 2018

STATO PATRIMONIALE AL 31/12/2018

ATTIVITA'

2018
DISPONIBILITA' FINANZIARIE 34.731
Banche c/c 21.433
BancoPosta c/c 1.828
Depositi Uea 5.100
Cassa contanti 2.194
PayPal 4.177

CONTI DI TERZI 15.476
Banca Prossima c/Marelli 5.580
Conto Iej 9.896

IMMOBILIZZAZIONI MATERIALI 70.695
Immobili 65.395
PC e macchine elettroniche 3.812
Mobili e arredi 1.488

IMMOBILIZZAZIONI FINANZIARIE 656.971
Titoli Marelli 305.672
Titoli FEI 351.299

RIMANENZE LIBRI 27.696
Rimanenze Libri 27.696

CREDITI 1.818
Crediti 1.818

RATEI E RISCONTI ATTIVI 3.991
Risconti attivi 3.991

TOTALE ATTIVITA' 811.378

DISAVANZO DI GESTIONE 14.113

TOTALE A PAREGGIO 825.491
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FEDERAZIONE ESPERANTISTA ITALIANA
BILANCIO 2018

STATO PATRIMONIALE AL 31/12/2018

PASSIVITA'

2018
PATRIMONIO NETTO 429.474
Capitale sociale 414.702
Riserva Congressi 14.772

FONDI E IMPEGNI VERSO TERZI 310.094
Fondo MARELLI 306.460
Fondo TFR 3.634

DEBITI 28.739
Debiti verso Fornitori 9.007
Fatture da ricevere 4.215
Debiti verso Enti Previdenziali 886
Debiti verso il personale 1.873
Altri Debiti 12.757

FONDI AMMORTAMENTO IMMOBILIZZAZIONI 54.053
Fondo ammortamento immobili 49.254
Fondo ammortamento Macchine Elettroniche 3.311
Fondo ammortamento mobili e arredi 1.488

RATEI E RISCONTI PASSIVI 3.131
Risconti passivi diversi 3.131

TOTALE PASSIVITA' 825.491
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FEDERAZIONE ESPERANTISTA ITALIANA
BILANCIO 2018

CONTO ECONOMICO AL 31/12/2018

ONERI

2018
ONERI STATUTARI 1.384
Uea 696
Iej 185
Eeu 503

ONERI SEGRETERIA 17.866
Energia elettrica 507
Spese telefoniche 1.139
Spese condominiali 2.219
Spese postali 1.135
Costi amministrativi 7.719
Consulenze occasionali 3.017
Commissioni e spese bancarie 585
Cancelleria e materiale di consumo 1.546

RIVISTA 4.658
Stampa 2.582
Spedizione 2.076

INFORMAZIONE 9.916
Contributi informativi 1.548
Stampa materiale informativo 352
Convegni e seminari 1.567
Informazione in rete 6.450

SPESE PER ATTIVITA' 1.521
Rimborsi Spese Organi Sociali 1.462
Spese di rappresentanza 60

ONERI PER CONGRESSI 78.147
Costi Congresso Nazionale 78.147

COSTI PROGETTI 1.886
Seminario Pietrasanta 106
Corso Università Torino 539
Premio Trombetta 1.015
Premio Conterno 200
Biblioteca di Massa 25

COSTO DEL PERSONALE 17.139
Retribuzioni 10.455
Contributi 5.698
TFR 985

QUOTE AMMORTAMENTO 1.466
Ammortamento Immobili 1.308
Ammort.to Macch. elettroniche d'uff. 158

ALTRI ONERI 6.051
Sopravvenienze Passive 4.226
Altre Imposte 1.825

COSTI ACQUISTO LIBRI 5.721
Rimanenze iniziali Libri 25.725
Acquisto e Stampa Libri 7.693
Rimanenze finali Libri -27.696

TOTALE ONERI 145.755
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FEDERAZIONE ESPERANTISTA ITALIANA
BILANCIO 2018

CONTO ECONOMICO AL 31/12/2018

PROVENTI

2018
PROVENTI DA QUOTE ASSOCIATIVE 13.808
Quote associative Giovani 315
Associazioni di categoria (FAKOJ) 10
Familiari 1.230
Garanti 225
Gruppi 320
Iabe 34
Isolati 2.370
Ordinari 8.606
Sostenitori 698

PROVENTI DA CONGRESSI 77.004
Proventi da congressi 77.004

VENDITE 9.574
Vendita libri e varie 9.574

ENTRATE DA INTERMEDIAZIONE 2.358
Intermediazione vendita riviste 1.441
Intermediazione quota UEA 894
Ricavo da UK 24

CONTRIBUTI PER PROGETTI 12.082
Erogazione 5 per mille 11.544
Donazioni 538

PROVENTI FINANZIARI 13.330
Proventi da titoli  FEI 13.330

SOPRAVVENIENZE ATTIVE 3.486
Sopravvenienze attive 3.486

TOTALE PROVENTI 131.642

DISAVANZO DI GESTIONE 14.113

TOTALE A PAREGGIO 145.755
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Praktika scienco

Faru vian propran ĉielarkon

de Luigi Garlaschelli
  

Eĉ  hodiaŭ,  al  niaj  okuloj
alkutimiĝintaj  al  tiom da  mirindaj  kaj
teknologiaj bildoj,  la apero de ĉielarko
ŝajnas kiel belega kaj miriga spektaklo.

Ĉielarko  restis  neklarigita,  aŭ
atribuita  al  la  ago  de  iu  dio,  dum
jarcentoj.  Sed  jam  la  greka  filozofo
Aristotelo  (3-a  jarcento  aK)  kaj  poste
aliaj  antikvaj  sciencistoj  ellaboris
diversajn  naturajn hipotezojn:  la  arabo
Ibn  al-Haytham kaj  la  perso  Ibn  Sīnā
(Aviceno)  ĉirkaŭ  la  jaro  1000,  Aḥmad
Ibn  Ruŝd  (nomita  itallingve  Averroè)
post  1100,  la  perso  Kamāl  al-Dīn  al-
Fārisī  kaj  la  germano  Teodoriko  el

Vriberg  en  la  13-a  jarcento,  la  franco
Kartezio (Descartes) en 1637, kaj aliaj.

Baldaŭ  oni  konstatis,  ke  ĉielarko
estas  videbla  nur  se  la  suno  estas
malantaŭ  la  observanto,  kaj  se
malgrandaj akvogutoj ŝvebas en la aero.

La angla fizikisto Neŭtono, en 1672,
pruvis,  ke  se  sunluma  radio  trapasas
vitran  prismon  (plato  kun  kontraŭaj
flankoj  ne  paralelaj)  la  lumo
malkomponiĝas  laŭ  diversaj  koloroj,
definitive  klarigante  la  fizikajn  leĝojn
de ĉielarko.

Neŭtono  origine  nomis  nur  kvin
primarajn  kolorojn:  ruĝa,  flava,  verda,
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blua  kaj  purpura.  Poste  li  aldonis
oranĝan  kaj  indigan,  donante  sep
kolorojn  analoge  al  la  nombro  de
muziknotoj:  ruĝa, oranĝa, flava, verda,
blua,  indiga  (blua),  aldviolono.
Nevideblaj  najbaraj  koloroj  estas
infraruĝa kaj ultraviola.

Sume, sunluma radio eniras guton de
akvo kaj - kiel ĉe la Neŭtona prismo -
disiĝas  laŭ  diversaj  koloroj.  Tiam  la
radioj  estas  parte  reflektitaj  sur  la
interna surfaco de la guto kaj  revenas,
plue  disiĝante,  al  la  observanto,  kiu
perceptas  malsamajn  kolorojn  depende
de la pozicio de la gutoj mem.

Ĉu  vi  volas  fari  vian  propran
ĉielarkon? Jen tri tre simplaj metodoj.

1) Se vi volas ripeti la eksperimenton
de  Neŭtono  en  via  kuirejo,  sed  vi  ne
havas  vitran  prismon,  vi  povas  uzi
unu ... el akvo.

Necesas: malgranda spegulo, baseno
aŭ  ne  tro  profunda  taso,  akvo  kaj
sunradio.

Metu la spegulon en la basenon (kun
la reflekta flanko turnita supren!) tiel ke
ĝi  estu  klinita.  Plenigu  la  kuvon  per
akvo por kovri la plej grandan parton de
la spegulo.

Nun  vi  devas  certiĝi,  ke  sunbrilo
trafu la spegulon. La lumo transiros la
akvon  inter  la  surfaco  kaj  la  spegulo,
kiu havas sekcion ĝuste similan al tiu de
prismo.

La radioj estos disigitaj laŭ diversaj
koloroj  kaj  poste  reflektitaj  de  la
spegulo en la ĉambro.

La malgranda ĉielarko iros sur muron
aŭ plafonon, sed vi povas puŝigi ĝin sur
folion, kiun vi tenos en via mano, kaj tio
-  ĝuste  klinita  -  povas  fari  ĝin  pli  aŭ
malpli longa.

2) Se vi estas ekstere kaj vi povas uzi
ordinaran akvumilon,  simple  aranĝu la
tubajuton tiel ke ĝi faru larĝan ĵeton, t.e.
multaj malgrandaj gutoj, kaj direkti ĝin
iomete alten.

Se vi havas la sunon malantaŭ vi tiel
ke  ĝi  frapas  la  ĵeton,  vi  vidos
malgrandan kaj belegan ĉielarkon.

3)  Alia  metodo  por  produkti
ĉielarkon uzas komunan KD-n aŭ DVD-
n.

Ĉi-kaze ne okazas dispersiĝo de lumo
tra  prismo,  sed  pli  kompleksa
fenomeno,  nomita  interfero,  kiun  ni
lasas al vi esplori per la lernolibroj pri
fiziko de la supera mezlernejo.

Vi  devas  puŝigi  la  lumradion sur  la
spekuliĝan  parton  tiel  ke  ĝi  frapu  per
certa angulo kaj en la direkto de radiuso
de la DVD. Praktike ĝi devas incidi je
90 gradoj sur la nevideblaj "sulkoj" de
la disko.

La ĉielarko (nomita "spektro") povas
esti kaptita sur folio, muro, ktp.

Vi  povas  uzi  la  sunon  aŭ  blankan
LED-lampon.  Pleja  efiko  akireblas,  se
la lampo estas sufiĉe potenca, la lumo
estas  punktoforma  kaj  la  ĉambro
almenaŭ iomete malheligita.

Vera  ĉielarko,  tamen,  ĉiam  restos
miriga kaj, ĉar vi scios prie iom pli, eble
estos eĉ pli interesa.                              ♦
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Recenzo

Il paradiso verde 

   Clarence Bicknell entra di diritto nel Pantheon degli esperantisti. Un affettuoso
ritratto di Ivan Orsini a corredo del libro sulla Valle delle Meraviglie.  

de Ivan Orsini  

Kiam  mi  prenis  enmane  ĉi  tiun
libron,  iusence  al  mi  ŝajnis  renkonti
denove  iun  amikon,  kies  vivhistorio
estis por mi tiel interesa pro ĝia vario.

En  lia  vivo  min  mirigis  la  riĉeco  je
situacioj,  en  kiuj  li  eltrovis  novajn
stimulojn, kiuj lin adresis al samtiomaj

pasioj  kapablaj  entuziasmigi  liajn
menson  kaj  koron  antaŭ  novaj
horizontoj. Tia skizo de lia vivo povus
ŝajni  verkita  tro  romaneske,  tamen,
miaopinie, ĉi tiu impreso erarus.

Li  naskiĝis  en  unu  el  la  plej  riĉaj
britaj  familioj  epoke  de  reĝino-
imperiestrino  Viktoria.  Lia  hejmo
gastigis  famajn  pentristojn  kaj
verkistojn,  kaj  tiel  li  ricevis  tiom  da
stimuloj  rilate  artojn:  aparte,  oni
memoru  la  emon  al  pentrado  kaj
desegnado.  Li  studis  matematikon  en
Kembriĝo,  poste  iĝis  anglikana pastro.
Li  deziris  helpi  al  malriĉuloj
plenumante  servon  utilan  al  la  tuta
komunumo,  unuafoje  en  malboniĝinta
kvartalo  de  Londono,  duafoje  en
kampara vilaĝo kore de Anglio, ene de
religia  kongregacio,  finfine  [en  jaro
1878] ‒post multnombraj vojaĝoj tra la
mondo‒ okupiĝante pri  diservoj  por la
anglaro,  kiu  dum la  vintro  vivadis  en
Bordigero.  Frue  li  komprenis,  ke  ne
sentis sin adekvata helpi la tie loĝantajn
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samlandanojn  daŭrigante  nur  zorgi  pri
diservoj por la loka anglikana preĝejo.
Do, li elektis pendigi al muro la pastran
veston  kaj  daŭrigis  sin  dediĉi  al  aliaj
okupoj: en 1888 li konstruis la “Muzeon
Bicknell”,  kiu  nuntempe  enhavas  la
internacian  centron  por  liguriaj  studoj;
ekde  la  komenco  de  la  loĝado  en
Bordigero, li  grimpadis sur diverslokaj
alpaj  montetoj  kaj  montoj,  por  elpreni
novajn specimenojn de plantoj kaj, ekde
jaro 1897, por serĉi ankaŭ ekzemplerojn
de  gravuraĵoj;  en  la  fina  parto  de  la
vivo,  li  multe  aktivis  kiel
novesperantisto,  kaj  nur  la  morto
malpermesis lin akiri pluajn celojn.

Memkompreneble,  tiu  ekskurseto
koncerna  la  ĉefajn  momentojn  de  lia
ekzisto  celis  nur  proponi  ĝeneralan
kadron,  sufiĉe  klaran,  pri  lia  intelekta
dinamismo.

Ne estas  neglektinda rimarko,  ke  la
bibliografio pri li ‒bedaŭrinde ankoraŭ
tro mallonga kompare kun la bonkvalito
de liaj serĉoj kaj verkoj‒ sugestas al la
okuloj  de  la  legantaro  librojn  kaj
artikolojn de esperantistoj (ekz. Tonkin,
Orsini),  de  botanikistoj  (Longo)  kaj
arkeologistoj  (Chippin-dale):  sume,
verkojn,  el  kiuj  ĉiu  donas  ĝeneralan
bildon  de  Bicknell  sed  kun  speciala
atento  al  propra  studfako,  precize  ĉar
ekzistis  ne  unu  Bicknell,  sed  multaj
Bicknell, kiomaj estis la disci-plinoj, en
kiujn li engaĝiĝon elverŝis.

Ĉi  tiu  libro,  kune  kun  aliaj
bibliografiaj verkoj, permesas koni nian

aŭtoron,  sed  ĉikaze  el  la  arkeologia
vidpunkto. Dum la legado oni grimpas
kun  nia  angla  marŝisto  sur  la  alpaj
montaroj  ne  tro  malproksimaj  de  la
liguria  marbordo.  “Ni  estas  nuraj
kolektantoj  de faktoj,  kaj  devas lasi  al
aliaj la taskon studi ilin pli profunde” p.
40): temas pri la vortoj uzitaj tiutempe
de  Bicknell  por  priskribi  sian  laboron
koncerne  arkeologion.  Kiel  raportas  la
klarece mirinda traduko de Tonkin de la
angla,  “Bicknell,  modesta  pri  sia
botanikaj laboroj,  estis eĉ pli  hezitema
rilate  arkeologion,  kiu  ja  ne  estis  lia
propria metio”.

Ni ĝuu, ke post dudek jaroj ekde la
unua eldono en la angla, franca kaj itala,
de  ĉi  tiu  verko,  Tonkin  kaj  FEI
interkonsentis  reeldoni,  ĉifoje
esperantlingve,  tekston  plenegan  je
informoj pri la homo kaj liaj aktivecoj,
kies kompreno eblas, ekskluzive se oni
kapablos kunmeti ĉiujn vizaĝojn de tiu
viro, kiu alveninte de Anglujo enamiĝis
al tuta Ligurio.

___________________________

Pado  al  Paradizo.  Clarence
Bicknell kaj la Valo de la Mirindaĵoj -
C. Chippendale - Trad. H. Tonkin 

F.E.I. - MILANO 2018 
ISBN - 978 88 96582 22 0  

22 cm, 78 p. - € 10,00 (Sconto del 
33 % per 3 o più copie) 
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Recenzo

 Blua horizonto  

   Il primo disco in esperanto della cantautrice Chiara Raggi.  

de Paola Nigrelli  

Blua horizonto estas la unua albumo
de Kjara (Chiara Raggi) en la panoramo
de  esperanto-muziko  kaj  kulturo,
eldonita  kunlabore  kun  IEF-Itala
Esperanto-Federacio  kaj  Vinilkosmo.
Kjara  fasciniĝis  pro  muzikeco  de  la
lingvo kaj  pro tio,  kion ĝi  reprezentas

por  ŝi:  ideo  de  egaleco  kaj  forta  kaj
unika esprimplena libereco.

En la dek kantoj de la albumo Kjara
miksas  la  kantaŭtoran  stilon  kun  ĵazo
kaj mondmuziko. Registrita inter Italio
kaj Novjorko, ĉi tiu albumo profitas el
la  kunlaboro  de  internacie  famaj

muzikistoj,  venintaj  de
malproksimaj  muzikaj
kaj  geografiaj  mondoj,
de Brazilo ĝis Novjorko,
tra  la  itala  kantverkista
tradicio.

Blua  horizonto estas
albumo  verkita  kun
piedoj  en  la  akvo,
proksime  al  la  maro,
grava  elemento  en  la
Kjara-poetiko  kune  kun
la  temo  de  vojaĝado,
serĉante belecon ene kaj
ekstere de ni.

Ĉi  tiu  albumo  estas
vojaĝo  al  homa  ekzisto,
kaj  rakontas  travivaĵojn
kaj sentojn kiuj loĝas en
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la koro de la homo.
Ĉiuj  kantoj  estis  tradukitaj/adaptitaj

de  Renato  Corsetti  kaj  Gianfranco
Molle.

La disko estis dediĉita al Ĝanfranko
Molle  pro  lia  pasio  al  muziko  kaj
esperanto.

Finalisto de la Nacia Premio  Bianca
D'Aponte 2018  dediĉita  al  la  aŭtora
kanzono, Kjara gajnis la Premion Suoni
dallʻItalia aljuĝitan  al  ŝi  de  Mariella
Nava, kiu proponis al ŝi fariĝi parto de
sia  diskeldonejo  "Suoni  dallʻItalia".  Ŝi
diplomiĝis  je  sia  dudek  jariĝo  en
Klasika  Gitaro  ĉe  la  Instituto  pri
Muziksuperaj  Studoj  "Giovanni
Lettimi"  de  Rimini,  ŝi  sekvis  la  Duan
nivelon  de  la  Eksperimenta  Jarduo
(TESPI),  en  muzika  dirigentado  kaj

sceneja  arto,  ĉe  la  Konservatorio  de
Torino "Giuseppe Verdi" kaj diplomiĝis
kiel  "Aŭtoro  de  Tekstoj"  ĉe  la  CET
(Eŭropa Centro  de Toscolano),  fondita
kaj direktita de Mogol en 2009.

Ĝis nun Kjara produktis tri albumojn
en la itala:  Molo 22 (2009),  Disordine
(2015), Lacrimometro (2019).

Pli pri Kjara ĉe:
www.chiararaggi.net
Instagram: chiara_raggi 
Facebook: chiararaggiofficial 

Blua Horizonto - Chiara Raggi - 
© Musica di Seta / FEI 2019 

Aĉetebla ĉe libroservo de IEF:
- 1 ekzemplero € 15,00  
- 3 aŭ pli ekzempleroj € 12,00

  

La vicenzaj esperantistoj rememoras dolĉakore la samideanon 
Dante Chierico.

   Industria diplomito: li inventis iun “kunposedaĵan deadmonigilon” kontraŭ la 
ĝenaj bruoj en apudaj apartamentoj (vidu ĉe http://teknociak.blogspot.com/).

Li laboris plurajn jarojn en Svislando kaj tie bone lernis la germanan lingvon. 
Diplomiĝinta triagrade pri Esperanto, li organizis multajn E-kursojn en Skio 
(provinco Vicenzo).

Li aktivis kiel “disvastiganto” ĉe la lokaj gazetoj. Dum la jaro 1997 li sukcesis 
titoligi al Esperanto kaj inaŭgurigi subpasejon. Li estis membro de la Estraro de 
Itala Esperanto-Federacio.

Dante Chierico forpasis la 11an de novembro 2018.

http://www.chiararaggi.net/
http://teknociak.blogspot.com/
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El la legantoj

 Por alcela investo

 Min tuŝis  la  artikolo  “La  debato”,
kaj  mi  plene  KUNsentas  kun  ĝi.  Kaj
ankaŭ mi plene samopinias kun la vortoj
de  Andrea  Bocelli  pri  “Entuziasma
juĝo”:

“…l’Esperanto  …  una  nobilissima
utopia … porta con sé i valori della pace
e dell’accoglienza”.

Tuj  mi  iras  al  DO,  por  informi
legantojn  pri  eta  paŝo,  okazonta  ĉi
somere  laŭ  la  vojo  de  paco  kaj
bonvenigo.  Ukraina  komunumo  en
Italio  jam  de  kelkaj  jaroj  organizas
tendaretojn  por  la  geknaboj,  kiuj
kreskas ĉi tie. 

Breŝa  kultura  asocio  “Nadiya”
(Espero) tion faras jam la duan fojon: la

tendareto okazos inter 30.06 kaj 06.07,
en belega loko de Trentino. 

Estas  planata  kaj  sponzorata  alveno
el Ukrainio de 10 geinfanoj, kies patro
dum militservo perdis la sanon aŭ vivon
en la nuna milito, kiun Rusa Federacio
kondukas kontraŭ Ukrainio ekde 2014.
En la programo estos ankaŭ baza kurso
pri  Esperanto,  kiun  mi  kondukos  kiel
volontulo.

Laŭ  mi,  la  Internacia  Lingvo  estas
taŭga  rimedo  por  krei  kultur-ponton
inter la infanoj, kiuj vivas en malsamaj
realecoj, kaj kiuj spertas malsamajn viv-
kondiĉojn.

Olha Vdovychenko
unione11@hotmail.com
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Per gentile concessione della Redazione di Semajno de enigmoj, si riporta un esempi di quello che potete trovare 
sulla Unua Gazeto de enigmoj esperante: www.SemajnoDeEnigmoj.com. 

   Dum la jaro de la 150-a datreveno de la Perioda Tabelo de la Kemiaj
Elementoj de Mendelejev, ne povis manki enigmo tiurilata!

Vortoserĉo
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Krucvortenigmo    Cerbumu plu!
 (El Usona Esperantisto n-ro 2010:06)

 

 

Horizontale 

1. *Pagil' 4. Skribi per 
maŝino 9. “En bona ordo 
____ la pordo!” 12. Daŭre 
13. “Kuŝi”, biblie  14. ___ 
urbo: nek urbo nek bakaĵo, 
sed legomo 15. “Unu 
______ la glason pleni-
gas.”  17. Striita kvarpie-
dul’ 18. Cerbŝirmil’ 19. 
Atomnumero de hidrargo 
21. Sinsekvo inter F kaj Ĥ  
23. *Plurpersona seĝ’ kun 
dikaj kusenoj 24. Adverbo 
sendubiga 26. Miksaĵ’ de 
konfuzaj sonoj 29. Venko 
en la ludo “Tri en Vico” 
31.  Malfeliĉ’ granda kaj 
daŭra 33. Unu, por Ulrich 
35. Hebredevena gentan’  
37. Prov' fari ion malgraŭ 
eblo de malsukceso  38. 
*Stultul'  40. “___ da mal-
vero ne estas danĝero.”  
42. Sincere respekto-plena 
al Dio kaj religiaĵoj  

43. Mi + vi  44. “Kie ___o ekzistas, ankaŭ ombro troviĝas.” 46. Musĉasant’ 48. Helpe havigos ion al iu  
50. Malakcept’ de aŭtoritato    54. Difavor’  56. Plaĉa per sia nevulgareco kaj alta kvalito  58. Arbusta 
baril’  59. “Kiu langon ne ______, mem sin malbenas.”  60. “Se en ____’ io sidas, vizaĝo perfidas.”  61. 
Alpreni novan kvaliton  62. Pren’ el du aŭ pluraj pro prefero  63. Sufiks’ aldonebla al ĉiu stelmarkita 
solvo, kreante novan radikon kun malsama senco. 

Vertikale
1. Artefarita vizaĝ’  2. Flaritaĵ’  3. “Lupo ŝanĝas la harojn, sed _____ farojn.”  4. Kiam la koko krias  5. 
“Ni ___ nin frate, sed ni kalkulu akurate.”  6. Simbolo de etega kvanto  7. Laŭ ne preciza takso (mll.)  8. 
Signo kontraŭ VIII, sur ciferplato  9. Konferenco por ĉiuj kalifornianoj (mll.)  10. Forĵetaĵ’  11. Malnova 
angla unu’ de ter-mezuro, ankoraŭ uzata en Usono  16. Reĝisoro Lee de la kinaĵo Brokeback Mountain  17. 
Agrabla, milda vent’  20. “En ___’ de pendigito pri ŝnuro ne parolu.”  22. Alvoka ekkrio por 41-vertikale  
24. Malnei  25.  *Havanta formon de cirklo-parto  26. Tradukinto de La Faraono Kazimierz  27. Esprimi 
gajon, voĉe  28. Konfederaci’ aŭ alianc’ (ekzemple sovet- aŭ eŭropa)  30. Jes, por Jacques  32. Komputila 
sufikso rilate al densigo  34. *Izola stat ’  36. Havena basen‘ por ŝipoj  39. *Ŝakpec’ kiu ne moveblas 
oblikve  41. Hom’ kiu foje troviĝas ĉe 36-vertikale  45. Imitindaĵ’  47. Spasm’, foje vizaĝa  48. Junul’ 
nobela; fant’  49. “Agrabla estas gasto, ____ longe li restas.”  51. Kuiri panon  52. Atmosfer’, figure  53. 
Gut’ de l’ okulo  54. Sinsekvo apud “4” sur telefonoj usonaj  55. Monarĥ’  57. Rezina surkovril’  59. 
*Kafeinhava trinkaĵ’, nigra aŭ foje verda.



 La bildo
               Monumento al Ludoviko Lazaro Zamenhof, Bulonio-sur-Maro

                                                                           (foto de la redaktoro, 1992)

La Majstro


